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Svar pa Elina Nykyris och 17 andra ledamoters motion om att informera stadens aktorer
om FN:s konvention om rattigheter fér personer med funktionsnedsattning och utveckla
tillgangligheten nar det galler stadsfullmdktiges sammantraden

VD/7938/00.02.00.03/2023
KK/KS/MT/KW/SS

Elina Nykyri och 17 andra ledaméter lamnade in féljande fullmaktigemotion i enlighet med fullmaktiges
arbetsordning:

"Vi undertecknade vill utveckla tillgangligheten och likvardigheten i Vanda stads verksamhet. Vi féreslar
att

a) stadsfullmaktiges sammantrdden simultantolkas till det finska teckenspraket

b) webbsadndningarna (eller inspelningar av dessa) fran stadsfullmaktiges sammantraden
textas

c) webbsandningarna fran stadsfullmaktiges sammantraden Oversatts i realtid

(dvs. under den finsksprakiga diskussionen &r textningen pa svenska och under den
svensksprakiga diskussionen ar textningen pa finska, exemplet tas fran Vastra Nylands
omrade) samt

d) fortroendevalda och anstallda i staden informeras om FN:s konvention om rattigheter for
personer med funktionsnedsattning

Vi foreslar att informationen planeras och genomfoérs i samarbete med Handikappradet i Vanda stad och
de handikapporganisationer som ar verksamma i staden.

Bade FN:s konvention om rattigheter for personer med funktionsnedsattning och diskrimineringslagen
forutsatter att personer med funktionsnedsattning har lika mojligheter som majoritetsbefolkningen att
delta i det samhalleliga beslutsfattandet. Staden ska i all sin verksamhet beakta tillgangligheten. Endast
om en invanare kan félja fullmaktigesammantradena i sin kommun har hen mojlighet att paverka
kommunens beslutsfattande.

Sarskilt de dova, personer som blivit déva och horselskadade som kan teckensprak har nytta av att
stadsfullmaktiges sammantraden tolkas till det finska teckenspraket. Textningen av fullméaktiges
sammantraden (eller inspelningar av dem) gynnar i sin tur sarskilt personer med nedsatt hérsel och/eller
personer som talar nagot annat sprak an finska eller svenska som modersmal (kort: personer med nagot
annat sprak som modersmal).

Bade EU:s tillganglighetsdirektiv och den lag om tillhandahallande av digitala tjanster som foljer av det
forutsatter att digitala tjanster, sasom webbinspelningar fran stadsfullmaktiges sammantraden, ar
tillgangliga. Enligt lagen ska en webbinspelning som producerats av en offentlig aktor textas och/eller
tolkas till teckensprak, om den ldamnas kvar pa Internet i over 14 dygn.

| Finland finns det cirka 10 000—14 000 finlandare som behérskar teckensprak. Uppskattningsvis 5 500
personer bosatta i Finland har finskt teckensprak som modersmal. | Finland lever omkring 5 000

personer som ar dova sedan fodseln och 3 000 personer som blivit dova senare i sitt liv.

| Finland finns det cirka 800 000 horselskadade personer.
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(Kalla: https://oikeusministerio.fi/viittomakielet, https://oikeusministerio.fi/viittomakielet ja
https://www.kuuloliitto.fi/kuulo/). | slutet av 2022 bodde uppskattningsvis 25 000 personer med
funktionsnedsattning och 55 000 personer med nagot annat sprak som modersmal i Vanda.

Vi undertecknade vill framja tillgangligheten nar det galler deltagande i och foljande av det samhalleliga
beslutsfattandet. Det samhalleliga beslutsfattandet ska vara tillgangligt for alla.

Likvardighet och jamlikhet maste vara utgangspunkten for all offentlig verksamhet. Det far inte vara en
kostnadsfraga.”

Stadsfullmaktige 11.12.2023 § 26

Beslut:
Stadsfullmaktige beslutade att ta upp drendet till behandling och sdnda fullmaktigemotionen till
stadsstyrelsen for beredning.

Verksamhetsomradet for stadens strategi och ledning konstaterar féljande i sitt svar:

Vi testar tolkning till det finska teckenspraket och dven skrivtolkning till finska vid
fullmaktigesandningarna under 2024. Utifran erfarenheterna beslutar serviccomradet for kommunal
demokrati och serviceenheten fér information om fortsattningen for 2025. Férsoket bor ske vid en
tidpunkt da moderniseringen av fullmaktigesalens teknik ar klar. Det betyder i praktiken slutet av 2024.

| nulaget erbjuds textmotsvarigheter av inspelningarna fran fullmaktiges sammantraden, dvs.
transkriberingar bifogas till inspelningarna. Fér narvarande kdps textmotsvarigheterna av Lingsoft Oy
enligt konkurrensutsattningen. Det dr ocksa majligt att placera texterna i inspelningarna, men det kostar
mer. A andra sidan aterfinns 6nskade drenden till och med lttare genom sokning i den separata
textmotsvarigheten som nu erbjuds an i en textad inspelning.

Automatiska textningsverktyg finns for narvarande ocksa pa finska, men nagot perfekt verktyg finns inte
annu. Om vi borjar anvanda automatisk textning, bor vi vara beredda pa att textningen i nagot skede
berattar att en ledamot sagt nagot helt annat dn vad hen egentligen sagt. Under 2024 kommer vi att
testa skrivtolkning av séndningarna, dvs. textning i realtid pa finska. Forsoket bor ske vid en tidpunkt da
moderniseringen av fullmaktigesalens teknik ar klar. Utifran erfarenheterna fattas beslut om
fortsattningen for 2025.

For tillganglighetens skull och dven med tanke pa personer med olika sprak ska skrivtolkning alltid
produceras ocksa pa det sprak som talas for tillfallet. Sarskilt i mobilen kan det vara svart att placera tva
textningar pa skarmen samtidigt. Aven detta kan testas. Innehallets tillgidnglighet kar i synnerhet om
det tal som ligger till grund for 6versattningarna eller textningarna ar pa klarsprak eller latt sprak.
Personer som nyss har borjat lara sig finska ar exempel pa sddana som drar nytta av textning av
sandningar och inspelningar, i synnerhet om den gors utifran talat latt sprak.

Vi ordnar en utbildning av engangskaraktar om FN: s konvention om rattigheter for personer med
funktionsnedsattning. Den riktar sig till personalen och ar en del av stadens delaktighetsutbildningar.
Under hosten 2024 utreder vi ocksa mojligheten att ordna en egen mer permanent webbutbildning for
fortroendevalda och arbetstagare. Gallande FN: s konvention om rattigheter for personer med
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funktionsnedsattning finns det fér narvarande ingen fardig webbutbildning, som latt och lattillgangligt
kunde anvandas som en introduktion for stadens fortroendevalda och arbetstagare. En webbutbildning
ar den basta metoden att pa ett heltdckande satt nd ut till alla arbetstagare och fortroendevalda.

Staden har fragat nationella sakkunniga (Invalidférbundet rf, Troskeln rf, Finlands FN-férbund) om
mojligheten att tillsammans med dem ordna utbildning pa bestéllning i amnet. Att bygga upp en egen
webbutbildning kraver tillaggsanslag och personalresurser. Utbildningarna kunde planeras i samarbete
med Handikappradet i Vanda stad, de handikapporganisationer som ar verksamma i staden samt Vanda
och Kervo valfardsomrade.

Stadsstyrelsen 6.5.2024 § 16

Tf. stadsdirektorens forslag:
Stadsstyrelsen beslutar att

a) ge Elina Nykyri och de 17 andra ledaméter som undertecknat motionen stadsstyrelsens
svar i enlighet med verksamhetsomradets forslag, och att

b) foresla for stadsfullmaktige att stadsstyrelsens svar antecknas for kannedom.

Behandling:

Under behandlingen av drendet dndrade tf. stadsdirektoren sitt forslag enligt féljande:

Utbildningarna kunde planeras i samarbete med Handikapprddet i Vanda stad, de
handikapporganisationer som ér verksamma i staden samt Vanda och Kervo vilfdrdsomrdde.

Beslut:
Det andrade forslaget godkandes.

Stadsfullmaktige 20.5.2024 § 16

Stadsstyrelsens forslag:
Stadsstyrelsens svar antecknas for kinnedom.

Beslut:
Stadsfullméktige beslutade att bordldgga drendet till foéljande sammantrade.

Bilaga:

- Elina Nykyris och 17 andra ledamoéters undertecknade motion om att informera stadens
aktorer om FN:s konvention om rattigheter for personer med funktionsnedsattning och
utveckla tillgangligheten nar det galler stadsfullmadktiges sammantraden

Anvisningar for sokande av andring: 2.1. Besvarsférbud

Narmare information: Mari Kalmari, informationsdirektor
(fornamn.efternamn(at)vantaa.fi)



